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Napoli. Nella stagione piit felice dj una vita avara di gioie, Walter Benjamp o 00 At
scoprono la meraviglia di una metropoli effimera, COmME€ il tufo su cui ¢ sta 5 costruita

Perdersi nella citta porosa

oniricordi
ancora
gracilidel-

Andrea Cortellessa
I'infanzia
lavitasuo-

<< le per lun-

g0 tempo condursi come una ma-

dre che accosti il neonato al suo

petto senza svegliarlo»: cosl scrive
Walter Benjamin inInfanzia berli-
nese, il suo frammentario capola-
voro di scrittore pubblicato dieci
anni dopoil suicidio -infuga dal-
la Francia occupata dai Dazisti,
bloccato al confine spagnelo di
Port Bou - del settembre1950. Co-
si evocando I'aura dei «cortili»,
come quellidel suoguartiere d’in-
fanzia che ritrova, in un’illumina-
zione profana, «fraivigneti di Ca-

Pri, ove jo tenni fra le braccia

I'amata,,. Erastatala stagione pi

felice di una vita avara di gioie:

glunto a Caprinell’aprile del 24, ci

Timarra sino a ottobre.

L’amata & Asja Lacis, un’attrice
lettone che Benjamin avvista in
una drogheria dell’isola. La gio-
vane donna cerca delle mandorle
per la sua bambina, ma non cono-
sce la parola italiana; il giovane
studioso cogli occhiali vince la

sua timidezza e interviene in suo
S0CCorso. Staranno insieme, quel-
labella estate; poi sirivedranno a
Berlino, a Riga e a Mosca: quando
forse proprio Asja (che nel 38 ver-
radeportata in Siberia) lo conver-
tiraal marxismo. Ma insieme, so-
prattutto, scoprono Napoli. Vi
tornano bambini, imparando a
perdersi e ritrovarsi, nel tempo
oltre che nello spazio (come fara
lui, in modo simile al Proust che
ha tradotto, quando a Berlino si
ricordera di come a Capri siricor-
davadi Berlino...). Sara Asja a fare
un’osservazione decisiva: quella
citta ignora demarcazioni rigide
e confini vessatori. Nulla, a Napo-
li, & «concluso e fatto per sem-
pre», e «il giorno di festa permea
irrefrenabilmente ogni singolo
giorno dilavoro». Come il tufo su
cui é costruita, insomma, Napoli
€ una «citta porosa».

Proprio questa porositarende-
ra celebre (sin quasiarasentareil
luogo comune) il breve testo che
Walter scrive, firmandolo insieme
ad Asja che gli ha donato I'idea:
uscira l’anno dopo sulla
«Frankfurter Zeitung», e ne fara
anche una versione radiofonica.
Al di 1a del’amata — incontrata
proprio grazie a quella porosita
sociale —, quel soggiorno ¢ stato
importante: gli ha insegnato a
scrivere, dei suoi vagabondaggi,
in modo diverso. Dal 25 al’30 pro-
duce le prodigiose Immagini di cit-
ta che nel’63 Peter Szondi racco-
gliera proprio a partire dalle pagi-
ne su Napoli.

Aloro volta passato, presente e
futuro si compenetrano fra loro:
come e piti che in Proust. La poro-
sita diventa una categoria del pen-
siero, maanchelatavoladellaleg-
gediun’acutissima religiositalai-
ca. Non a caso Benjamin manda
una redazione alternativa, di
quelle pagine, all'amico Gers_hom
Scholem. Proprio questa versione,
conservata a Gerusalemme, ha
tradotto e finemente commentato

il giovane e brillante Elenio Cic-
chini: il quale segnala i pochi passi
che, tagliati peril giornale, sileg-
gonoinassoluto perla primavol-
ta, ora, in un volumetto esile
quanto prezioso.

Brilla fra questi una paginetta
sulla guida Baedeker, che Benja-
min consultava come un oracolo
nel suo primo viaggio italiano,
nella primavera dei suoi vent'an-
ni (taccuino tradotto nella bella
edizione Neri Pozza degli Scritti
autobiografici). Manel 24 siren-

Questa «porosita»
(diventata

un luogo comune)
rendera celebre

il loro libro

Pulsante.
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de conto di come «quest -
nuale del perfetto 3iagg§)a?¢;:e
[.] protegga da ogni inconsape-
vole avventura la borghesia da
viaggio european; e in Spagna
nel’32, giunge ariflettere sul «lj. 3
vellamento del globo tramit-
I'industriaela tecnicay, che d ¢
vrebbe «fare della disillusiop, (1)_
sfondo oscuro di ogni descrj ei ¢
ne» del «diversoy, Un pf:nsiz it
chehnon soloanticipale consiflro
razioni sull'aura come «lo 3
nanza» - e sulla sua fine, ap;l‘:a-
to —mapersino quelle sujj, «fin-
dei viaggi» che tanti annij e
consegnera Claude Léyj B
ai ;uoi Tristi tropici.
Toprio a quel via i

gna, eaigiornidinuy oo e
ti» passatiin un’altr.
dedica alcune de]),

‘Strauss

OVO «perfet.
aisola, Ibj,,

episodio di qugsta seri.e
dinoveprevisti(i!settlmo,deflx- |
catoa Emily pickinsone Me‘mna L
Cvetaeva, I’anno SCOrso si ¢ ag-
giudicatoil Prix G'oncpurt).e de-
dicatoa grand} «v1aggmt_on», ) (<
ali o virtuali, € inevn'tablle f(.)rs.e
che il primo a raggiungerci sia B
dedicato a Benjamin, che sipara-
gonava agli eroi dei romanzi pi-
careschidel Seicento.E d_avvero
qualcosa di picaresco ha l.l mood
di Pajak, outsider. dal curnculhum
di operaio, grafico, cucc.emssa
sui treni potturnie inserviente in
un macello industriale: la cuiim-
provvisa «emersione» rappre-
senta — ha scritto Emanuele Tre-
Vi = «una delle imprese artistiche
piu originali e illuminanti del
nostro tempo».
Il manifesto di Pajak ¢ doppia-
mente ibrido, in quanto mescola
lanon-fiction al graphic novel, ac-
compagnandosi coi propri disegni
eriuscendo spesso a sfuggire tan-
to all’illustrazione che alla dida-
scalia: & porosa, insomma, anche
questa sua scrittura. Ma il manife-
sto e incerto anche peril singola-
rissimo «io ibrido» che «doppia»
esperienze del passato come ap-
punto quella di Benjamin. «E con
lo sguardo degli altri che riuscia-
mo a vedere meglio», scrive, e a
tratti viene da pensarea W.G. Se-
bald: «povero» e derelitto, Pajak
(ma assai colto; anche Benjamin,
delresto, gliibizenchilo chiama-
vano «el miserable»...), quanto
I'autore degli Anelli di Saturno, a
sua volta nipotino di Benjamin,
eralussuoso e a tratti compiaciu-
to. (Si parla, beninteso, del mag-
gior scrittore apparso in Europa
negli ultimi quarant’anni.)

A Ibiza Benjamin trascrive i

versi di Orazio (Od. II, 16): «Chi
fugge il patrio suolo fugge anche
se stesso?», e si chiede: malgrado
quel famoso livellamento, «il
viaggiare non comporta forse un
superamento e una purificazione
delle passioni del luogo»? Non
consente, a chi viaggia insieme al-
le terre che percorre, «unaspecie
di metamorfosi»? Ricorda Han-
nah Arendt che Benjamin, in vita,
non fuun uomo fortunato. La sua
fuga s’interruppe alla frontiera
proprio il giorno in cui - come
aveva letto in Kafka - questa era
per lui invalicabile. Il confine di
Port Bou, privo di qualsiasi poro-
sita, gli costo la vita.
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